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CraTbs NOCBALIeHA aKTyaIbHOI IIPo6/IeMe M3yYeHA MANONEKTOB OVIIMHIBa/IbHBIX aBTOPOB
B aCIleKTe MCIO/Nb30BaHusA HasBaHmil npera. IIpenmaraemoe uccnenoBanmue CTaBUT LIEIbIO
BBIsIB/ICHIE 0COOEHHOCTeT TMHIBOLBETOBOI KapTHHBI Mupa Bragnmupa Habokosa, cBsizan-
HBIX C MICIIO/Ib30BAHVEM aHITIMIICKOTO U PYCCKOTO sA3bIKOB B YCTIOBMAX caMoIlepeBozia (Ha Ma-
Tepuaje pomana /lonuma). 3agadn MCCIeTOBaHNA: COCTABUTD CIIUCKIU JIEKCeM-KOPPETIATOB,
aKTyanM3UPYIOIVX BOCOPUATHME LIBETA B OPUTMHAIE U NIEPEBOJiE; IIPOU3BECTU YaCTEPEIHOE
COIIOCTABJ/ICHNE Ha3BaHUIT IIBeTa B CGOPMIPOBAHHBIX IEKCHKOHAX; BBLABUTD U COIIOCTABUTD
TOMMHAHTHbIE KOJIOPOHMMBI; OIPEeUTh 0COOEHHOCTU CTPYKTYPBI OTOOPAHHBIX 1IBETO-
0603HaveHNIT B 060MX CIMCKAX ¥ IPOAHANIN3UPOBATh X COOTHOIIeHNe. HoBusHa paboTs
3aK/II0YAeTCS B CO3/IaHMM aHIJIOA3BIYHOTO M PYCCKOA3BIYHOTO IIBETONEKCUKOHOB U 4aCTOT-
HBIX CJIOBapell pelipe3eHTaHTOB LIBeTOBOro dpparmMenTa Muposuaerysa Habokosa, 103BomB-
VX TOTY49NTb OOBEKTBHBIE TaHHBIE O A3BIKOBOJ IMYHOCTI Ha OCHOBe upyonekTa. Hapany
C KBAaHTUTATVBHBIM METOJIOM B PaboTe IPUMEHACTCA METOJ, CCTeMHOTO Hay4HOTO OIVCa-
HIS, C TIOMOIIBI0 KOTOPOTO IIPOMU3BeeHa Pa3HOACIIEKTHAA CUCTEMATU3ALA SMIIMPUIECKOTO
MaTepuana B COOTBETCTBUM C 3afjadaMi UCC/IEOBAaHNA, ¥ CPABHUTEbHO-COIOCTaBUTENb-
HbIJT METO[I, pea/M30BaHHDIl B IpyeMaX HaOMIONeHNsA, COMOCTABICHU M MHTePIpeTalun
HOJTyYeHHBbIX S3BIKOBBIX JAHHBIX. B cTaTbe CTaTUCTUYECKM IIOATBEp)KHaeTcs OOraTcTBO
JIMHI'BOLIBeTOBOI IMa/muTpbl HaboKoBa, 0TMedaoTcs Kak o6lye, Tak 1 crenndudeckne yep-
THI IBYX LIBETOJIEKCMKOHOB. [Tpy cooTHOCHMOM Habope aHITIMIICKUX M PYCCKUX MMeEH IIBeTa
A3BIK TlepeBofia 6oree KomopuctuyeH. OTMeueHbl YacTepedHble OTINYNUS [[BETOBBIX IEKCEM.
B acrexTe IOMHBIX CTIOBapell 1IBeTa YCTAHOBIEHO MpeobrajjaHme XpOMaTHYECKUX I[BETO-
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0003HaYEHNII, B PYCCKOM TaKMX jiekceM Oojbiire. Cpeay JOMMHAHT Mpeob/IafjaloT axpoma-
TUYECKIe IIBETOMEKCEeMBI, aHI/IMIICKIE aXPOMATU3Mbl YACTOTHee PyccKuX. PasHoo6pasmio
Ha/IATPBI CIIOCOOCTBYIOT MHOTOUMCIEHHBIE TAIIAKChI 1 C/IOXKHBIE KOTOPEMBI, PEIKO SBIIAI0-
1[yeCst S9KBUBA/ICHTHBIMM. BBLAB/IEHBI OCHOBHBIE IIPMYMHBI HECOOTBETCTBUIL. B 3axmoueHn
aBTOP IPUXOMUT K BBIBOALY, YTO CIOCOOBI IEKCUKAIM3ALUN 1{BETOOLIYIIIEHNIT OM/IMHTBa/Ib-
HOTO IICATe/sI-[IePeBOAYMKA TPAHCHOPMUPYIOTCS IIPY TIePEXO/ie Ha SI3BIK IIePEBOJA, YKA3BI-
Bast Ha pas/m4us B KapTuHax Mupa Habokosa.

Kniouesvte cnosa: Bnagumup HaboKoB, S3bIKOBast TMYHOCTb, TBOPYECKUIT OUIMHIBM3M, aB-
TOPCKUII ITepeBOJi, TMHIBOLBETOBAsA KAPTUHA MUPA.

BBenenne

AKTya/IbHOCTb HACTOSIIErO VICCTIE[OBaHMsA 00YCIOBIeHa HEOCTATOYHON U3YYeH-
HOCTBIO SIBJIEHNA TBOPYECKOTO OV/IMHIBM3MA C TOUKY 3PEHNsA TMHTBOKY/IBTYPOBEIEHIA.
IIBeT — Ba)KHOE CPELICTBO CTETUYECKOI BBIPA3UTENBHOCTH, A M3yYeHNUe V/MOIEKTOB
OT/IeTIbHBIX OVIMHTBA/IbHBIX aBTOPOB B IUIAHE MCIIONb30BAHNUA JIEKCEM C IIBETOBOI Ce-
MaHTUKOI1 SBJISIETCS MaJIOVICCIEJOBAHHOI 00/IaCThIO IMHTBUCTUKY U IIPEHICTABIIACT He-
COMHEHHBIN HTepec. KpoMe TOro, MMHTBUCTIYECKOE OCMBIC/IEHNE 1[BETOBBIX HOMIHA-
LVI1 CIOCOOHO TIOMOYb PACLIMPUTD U YITyOUTD IOHMMAHIE 1[BeTa KakK KaTerOpUu Kyjb-
TYPbI ¥ OTKPBITD IIMPOKYE IePCIIeKTUBEI M3YYEeHN A 1[BETO0O03HAYEHMIL.

ITpenMeTOM HaIleTo MCCIEHOBAHMSA SABJIAIOTCS JIEKCEMBI, pellpe3eHTUPYIOLINe IIBe-
TOBYI0 cepy MUPOBOCIPUATHUA OMIMHIBAIBHOIO IMCATeNA-NepeBOgUMKa Bragmmm-
pa Bragumuposnya Habokosa. Llenp paboTsl — u3ydeHMe TMHIBOLBETOBO KapTUHBI
MIpa JBYA3BIYHOTO aBTOPA, BBIABIEHNE O0COOEHHOCTel, CBA3AHHBIX C MCIIONTb30BaHVEM
QHIJIMIICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB B CUTYAllMU aBTOPCKOTO IIePeBOJiA.

YunreiBast «6yKBanmucTCKyo» nosuiyio HabokoBa-nepeBogunKa, ¢ OfHOI CTOPOHBI,
n O6'beKTI/IBHOCTb q)eHOMeHa oBeTa — C )Ipyroﬁ{, Mbl IIpe€AIIoIaraeéM HO}'Iy‘-H/[T]J CXOgHbIE
[laHHBIE TI0 AaHITINIICKMM U PYCCKUM SI3BIKOBBIM peIlpe3eHTaHTaM IIBETOBBIX (pparMeHToB
MMPOBUIeHNsI OMIMHTBA C IIOIPABKOI Ha CMMBOJIMKY 1IBeTOO0O3HaYeHNi1, chopMupo-
BaBIIYIOCA Y AHIJIOSA3BIYHOM Y PYCCKOA3BIYHO HALIVIIL

IIpennaraemas paboTa sB/sAETCS IPOLOKEHNEM HAIIeTO AMCCePTALIVIOHHOTO UCCIIe-
poBanus [bakymenko 2006] ¢ yuerom nyomukanuit A. IT. Bacunesnya u xomner [Bacure-
B4 1 fip. 2005], B.I. Kynpnunoit [Kynpmmiaa 2001], P. M. @pymkunoit [Ppymkuna 2001],
b.Bepnuna u I1. Kes [Berlin, Kay 1969], 9. Xaiinep [Heider 1972] o nunursucTuxe npera,
A.Bexouikoit [Bexxouukas 1996], T. ®. Kysnerjosoit [KysHerjoBa 1995] 1o IMHIBOKY/Ib-
ryponoruu, K.T.Koposunoit [Koposuna 2016], P.O.TykcanrtoBoit [Tykcantosa 2005],
V. WM. Banyitnesoit u I. T. Xyxyun [Banyiiuesa, Xyxynu 2015] o TBopyeckoMy OVJIMHT-
Busmy u M. 10.TTamkeeBoii [ITamkeeBa 2014] o KOMIIO3UTHOMY CTTOBOOOPa30BaHMIO.

ITpu BceM MHOroo6pasum IOAXOAOB K MUCC/IETOBAHNUIO IIBETOBOI JIEKCUKM JJaHHAsS
0071acTb 3HAHUA MIIEHA CHUCTEMATMYHOCTU VM YHUGMUIVMPOBAHHON IMHIBUCTUIECKON
TEPMIHOJIOTYM, OOLIETPYHATOrO JMHIBUCTUYECKOTO TepMIHA /i1 0003HAYeHMsI C/IOB
¥ BBIP@KEHNIT, HOMVHUPYIOIINX LIBETOBbIE OTTEHKI, He CYIIeCTBYeT.

K paccmotpennto ocobennocreit nBeronncu HabokoBa B pa3Hoe Bpemsi obpaiiia-
JIMCh OTeYeCTBEHHBIe U 3apyOexHble yueHble. Tak, A.JlomMHMH, OTMeYas IPUCTpacTue
HabokoBa K pefikMM ¥ YCTapeBLIMM C/I0BaM, JaeT JTUTePaTypOBeAYeCKUiT KOMMEHTa-
pUit IpyIIaraTeIbHOMY Ky006biti (SIpKO-CUHUI, CIIOBO MPOUCXONUT OT HAa3BaHUS CUHE
KPacKy U3 pacTeHNUs MHAUTO, Win Ky6), koTopoe HabOKOB MCIONMBb3yeT «B 0COO0 3HAUM-
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MbIX cutyanysix» [Jomuaun 2004]. JIunrsuct B. B. KpacHsHCcKuit aHanusupyer npuemMsl
[[BETOMVCH U CHOCOOBI «OOHOBIEHNUSI» TPALUI[MOHHBIX COUYETAHMIT TBEKTUBHBIX OCHOB
B PYCCKOSI3BIYHBIX IpousBefeHmsax Habokosa [Kpacusuckuit 2010]. dyHKimoHnpoBa-
HIIe 1]BeTOBOro 0603Ha4yeHns B pomane Habokosa «IIpuramienne Ha Ka3Hb» CTAHOBUT-
cs1 mpegMertoM usydenus: B.M.Kawomosa [KaromoB 2020]. CupeHeBblil LIBET U €r0 OT-
TEHKU B pyccKossbruHoi mpuke B. Ha6okosa uccnenyer V. B. Tpydanosa [Tpydanosa
2019]. MccnenoBatens us IlpuacToHCcKOrO yHUBepcutera K. Poys obpamaer BHuMaHne
Ha CMHeCTe3UI0 U YHUKa/lIbHOe IMPUCYTCTBME M 3HAUeHMe TeHeil [ pacUIMpeHus aua-
masoHa o6pasos npossl Habokosa [Rose 2017]. LIBeToo603HaYeHNs, NMeOILe Iepe-
HOCHO€ 3Ha4yeHVe U UCIIO/Nb3yeMble B (QYHKIMM SINUTETa B OPUTMHAIBHON U aBTOIepe-
BOJHON XymoXKecTBeHHOI npose Habokosa, onuceiBaer JI. B.Iymmna [Iymmua 2017].
CpaBHUTebHOE U3y4eHre aBTobmorpaduyecknx nponssenernit Habokosa «Conclusive
Evidence», «[Ipyrue 6epera» u «Speak, Memory» nmposogut A. Kupnuia, otmedast oco6y:o
9KCIPECCUBHOCTD I[BETOOO03HAUEHNIL, VX BBICOKOOPUTUHAIBHOE UCIIONb30BAHNUE B TEK-
crax [Chirila 2015; 2019].

B npejiaraeMoM McCieOBaHN UIMONTEKTHI OMITMHTBATBHOI TBOPYECKOTT A3BIKOBOIL
JIMYHOCTY U3YYAIOTCA Ha JIEKCUKOTpadIecKoll OCHOBE, YTO BBOAMUT B HAYYHBIN 060pOT
HOBbIE TOCTOBEPHBIE JaHHbIE I Jle/laeT BO3MOXKHBIM MCIIO/Ib30BaHNe ITOTy4eHHBbIX MaTe-
pMaoB IPY CO3JAHNUM IIOJTHOTO aBTOPCKOTo cnoBapsA HabokoBa, B TOM 4ncie cmoBaps
KOHTpacTuBHOro Tuma (cM. paborst M. A. bo6ynosoit [bobynosa 2021], V1. A. Crepuuna
[CrepuuH 2007]).

MatepnanoM MCCIefOBaHN ITOCTY KWV NTOJ/IVHHDIA (QaHITIOA3BIYHBII) TEKCT po-
MmaHa «JIonmnra» Habokosa [Nabokov 2011] u ero mepeBoy Ha pycCKui s13bIK, BBIIIOTHEH-
HbII1 aBTOpoM [Habokos 2020]. Hapsy ¢ MeTofoM CIUIOLIHOI BbIOOPKY (f/1s1 cOopa pe-
IIPe3eHTaTUBHBIX JAHHBIX) B pabOTe NCIIONb30BA/ICh TPAJUIIVIOHHbIE TMHTBICTIYECKIE
MeTOJIbl, @ TaKXKe MeTO/IMKA IOMMHAHTHOTO aHa/IN3a, IIpeJIIoIaraolas BelAB/IeHNe, 13-
ydeHMe U OIucaHye Hanbosiee YaCTOTHBIX 3HAMEHATEIbHBIX C/IOB B aCIeKTe A3BIKOBOII
KapTUHBI MMpa 3THOCA, COLMAIbHOI T'PYIIIIbI VIV MHVBUJA.

PCSYIIbTaTIJI NCCIegOoBaHMA N X OﬁCY)KI[eHI/IC

IIBeToBasA KapTMHA MMpa — OfHA M3 CaMbIX 3HAYUTE/IbHBIX COCTABJIAIOIINX A3bIKO-
BOJI KapTUHBI Mupa. lIBeToBble cCTeMbl Pa3NIMYHbIX SI3bIKOB OTJIMYHBI JPYT OT APYra,
TaK KaK KOMOPUCTUYECKUIT A3BIK CITOCOOEH OTPa’KaTh [[BETOBBIE MPENCTABIEHMS KaX-
IOVt KYJIBTYPBI, GOpMUPYIOLEiCsl Of, BO3MECTBIEM PA3/IMYHBIX VICTOPUYECKUX, I'€0-
rpaduyuecKux ¥ COLMAIbHBIX yCI0BUIL. JIMHIBOLBETOBAas KapTUHA MMpa peannsyercs
B CUCTeMe s3bIKa B GopMe [[BeT00003HaYeHNIT, KOTOpble GOPMUPYIOT CEMaHTUYECKYIO
TPYIIy JIEKCMYECKUX €NMHUIL], CIOBOCOYETAaHMII U (ppaseonorndeckux eguuu. IIpn
3TOM B JIMHTBUCTMKE HAOMIONAETCS OTCYTCTBUE eAMHOOOpAsus B TEPMUHONIOTMYECKOM
0603HaYeHNY TOOOHBIX C/TOB U BBIPAXKEHMIL.

IIBeTOmMCh UrpaeT OOBIIYIO POIb B XYLOXXECTBEHHON TUTEPATYPe, OYAy4M OFHUM
U3 OCHOBHBIX CPEJICTB XY/I0)KeCTBEHHOI 1300PasUTeIbHOCTY U CTUIVCTUYECKOTO CBOe-
00pasusi aBTOPCKUX TEKCTOB, OFHOI U3 «HauboIee MHAVBIUAYAIbHBIX Y€PT aBTOPCKOTO
BUJIEHVSI U BOIUIOLIEHVSI €TO B XyHOXKeCTBEHHOI IpakTuke» [KauaeBa 1981: 86]. Ycra-
HOBJIEHO, YTO JeCATb NMUTMEHTHBIX T€HOB COCTAB/IAIT YHUKAIbHBIN MHAVUBN/YaIbHbIN
Habop, I0ITOMY /iBa Ye/I0BeKa OIIYIIAIOT OfVH 1 TOT )K€ OTTEeHOK I0-pasHoMy. TeM Jio-
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OoIbITHEE, KaK OLIYIAeT U Ha3bIBAeT OIMH M TOT XK€ OTTEHOK OJMH Ye/IOBeK, OIChIBAIO-
[T OTHY U Te >Ke COOBITIS Ha IBYX PAa3HBIX SI3BIKAX.

VsBecTHO, 4TO mepeBopdecKas mpaktuka HabokoBa OblTa MIMPOKONL, 3aTparuBa-
J1a QaHITIMIICKMIL M PaHIIY3CKMII A3BIKY, KOTOPBIMI OH BJIafiel C PaHHUX JIeT, BK/II0Ya-
Na B ce6s1 CTUXOTBOPHBIE U IPO3anyecKiie IepeBObl, B TOM 4MC/Ie COOCTBEHHBIX KHUT.
TBopuecTBo HabokoBa-IiepeBofunKa IpefcTaBIsAeT O0JbIION NHTEPeC ¢ TOYKM 3peHNs
aHamn3a GpopMbl OpPUTMHATIA U IIepeBOfa. ABTOPCKOE IIepeIoXKeHNe T03BO/IsIeT IPOu3Be-
CTU MaKCUMAJIbHO TOYHBII COIIOCTaBUTE/IbHBII aHA/IN3 TeKCUYeCKUX eVHNUL] IBYX SA3bI-
KOB, TIOCKO/IPKY MMEHHO B CaMOIIepPeBOJie BOIIPOC Iepefadll COfep>KaHus YIPOIIaeTcs
TeM, YTO aBTOP-IIePeBOJYNK CaM OTBeYaeT 3a Iepefjady CMbICIA.

Il usydeHust 0CO6EHHOCTeN TMHIBOL[BETOBOII KapTiHbI Mypa HabokoBa us Tek-
cToB pomaHa «JIomuta» Ha anrmiickom [Nabokov 2011] u pycckom [Ha6oxos 2020] s13b1-
Kax ObIIM OTOOPAHBI BCe JIEKCUYECKIIe eVHNULIBI C IIBETOBOI CEMOIL, B pe3y/IbTaTe 4ero
OBIIO ITO/TyYeHO ABa CIIMCKA KOJIOpPeM C YKasaHMeM KO/INYeCcTBa X CJIOBOYIOTpebIeHmit
(nHpekca).

B maHHOM McCeoBaHUM I[BeTOOOO3HAYEHMsI BBIJE/MAIOTCS HAa OCHOBAHUM CIIERY-
fomyx guddepeHIaTbHbIX IPU3HAKOB: TOH — JIMHA oTpakaeMblx BonmH (hue), sip-
KOCTb — KOJIMYeCTBO oTpaxkaeMoro cBeta (brightness) u HacplleHHOCTH — 4YMCTOTA
nBera (saturation). Otu guddepeHnaTbHbIE TPU3HAKM 3aMIMCTBOBAHBI TPAAULIVIOHHO
nexcukorpadmeit 13 06macT uBeToBemeH st (KOMOPUCTUKIA).

B rpynmy 1BeToo603HaYeHMII ObIIM BK/IIOYEHBI Ha3BaHMsA MAcCTV XXMBOTHbBIX (Ha-
npumep, chestnut, 80poroti, enedoti), seta Bonoc (auburn, brunette, 6pronem, 6enoxy-
puiil, cedoit), rnas (hazel, copper, kapuil), Ko>xxu denoBexa (bronzed, HapymsHeHHbLLL, CMY-
envlil), KpacoK XYAOKHUKOB (burnt sienna, cinnabar, kapmun) 1 T. Ji., CAUTAIOLINECS CIIe-
I1a/IbHBIMY TePMMHAMIL.

ITo muenuio T. A. MuxaitsoBoil, «COBpeMeHHbIII HOCUTE/b A3bIKa JIETKO OT/eAeT
6a30Bble 1IBETa OT “OTTEHOYHBIX , KaK ¥ COOCTBEHHO “1jBeTa” OT TaK Ha3bIBa€MbIX MOV -
¢dbukaTopoB (CBeT/IBII, APKMil 1 pod.)» [Muxarimosa 2003: 45].

Taxum o6pasom, B aToil pabore nekceMsl light, bright, dark, pale, faded, dim, matt,
mottled, glossy M CMHOHVIMUYHBIE VIM MX PYCCKOSI3bIYHbIE 9KBUBAJIEHTDI C8eMIbIL, APKUIL,
memHulil, 671e0HbIL, O71eK LT, MYCKblll, MAMOBbLli, NeCMpublil, bnecmsuuil u Op. ¥ BCe UX
IIPOM3BOJHbIE HE PACCMATPUBAIOTCS KaK COOCTBEHHO HAa3BaH I[BETA U HE YUUTHIBAIOT-
cs1. VIckmodeHne COCTAB/IAIOT CIIydan, KOIJja OHM SIBJISIIOTCS 4acThI0 CJIOKHOTO I{BETO-
o6osnauenus (dark-red, pale-blue, white-glistening, glossy-blue, 6nedHo-cepuiii, memHo-ko-
puuHesvlll, ObiM4AMo-071e0HbLiL, MYCKN0-3€/IeHbLLL, HEMUYHHO-MANOBBLIL).

C TOUKM 3peHVs YacTepevyHOIl HMPUHAIEKHOCTY B 1IBETOBOII JIEKCUMKOH OVUIVHI-
Ba ObUIM BK/IIOYEHBI IIpUIaraTe/ibHble, 0003HavYaoMIMe 1BETOBOII MIPpU3HAK (HaIpuMep,
white, 6Genblii), CylIeCTBUTE/IbHbIE, PEIPe3eHTUPYIOIINe «OBelleCTBICHHBI» MPU3HAK
uBera (whiteness, 6enusna), TIAroNbl, Mepefaolye LBeT B AMHaMuKe (fo brown, uep-
Hemv), Hapeuus (greenly, 3enero, 006ena), Ha3BaHU IBETA, IIOJTyYEHHbIE B Pe3y/IbTaTe
BTOPMYHOI HOMMHAIVM, B TOM 4MCTIe CO3[aHHbIe criocobom MeTtadopusaruu (apricot,
inky, cherry-red, wiokonaono-kopuuHesulil, AHMAPHYLLL).

Ilis1 0611ttt XapaKTePUCTHUKM 1{BETONEKCMKOHOB Obl/Ia OIIpeieieHa CPeFHsA 4acToTa
nsetornekceM (Fcp) B opurnHae u nepeBoge, KoTopasi IpecTaB/sieT cOO0I OTHOLIEHNe
4MCTIa YIOTpeO/IeHNiT 1IBeTO0O03HAYEHMIT B TEKCTe K 00IeMy YICIy CIOBOYIOTpebte-
HUIT B HeM. Pesy/braTsl BbIOOPKM IIpefcTaB/IeHbl B Tabmuie 1.

Becmuux CIIOI'Y. A3vix u numepamypa. 2023. T. 20. Buin. 1 7



Tabnuya 1. IIBeToo603HaYeHNsI B OpUTIHATIE U1 aBTONIepeBofe «JIommuThin

SI3BIK IIBeToMEKCEMBI YnorpeGuerms . Bcero cnoB Fcp, %
1BEeTO0003HAYEH I
AHTINACKNI 217 761 111636 0,7
Pyccxuit 219 805 101 342 0,8

Vicxopns U3 mpuBefeHHBIX JaHHbIX, YMC/IO [[BeTO0003HaUeHIIT B 000MX TeKCMKOHAX
Hab6oxkoBa mpakTnyecku coBmajjaer — 217 enuuui| B opurnnane u 219 — B mepesoje.
OTHOCUTENBHO 0011jero Yncia npuBeeM fganuble A. I1. BacuneBnyua, KOTOpBIit OTMevaerT,
YTO «CPEJHMIT HOCUTETD PYCCKOTO A3bIKA cBO6OOHO BrIageeT oT cvibl 30-40 Ha3BaHMAMU
uBeTta» [BacumeBud u gp. 2005: 69]. YdeHblit Tak)Ke COOOIAET, YTO «B AKaZeMUIeCKOM
cnoBape (pycckoro si3pika. — O. B.) Tak1X C/I0B MO>KHO Haiity He 6osee 100 (mist cpaBHe-
HUS — B QHITIMIICKUX CIIOBapsX cofep>knutcs 1o 800 1BeToHaMeHOBaHMIT)» [BacumeBuy
u ap. 2005: 69].

B xonmmyecTBe TEeKCTOBBIX yIOTpeOIeHNiT HAbMOAaeTCsl OT/INYNE IIBETOTEKCUKOHOB
6unmHrBa: 761 equHNLDA B aHIIMIICKOM 1 805 B pPyccKoM TeKcTe. AHAJIOTMYHBbIN micba-
JIaHC HaOMofaeTcss M B aOCOMIOTHBIX MOKA3aTe/sIX OTHOLIEHNS YHOTPeOIeHUi 11BeTO-
0003HaYeHNIT K 00IeMy YICTy CJIOB B pOMaHaX: B EPEBOLHOI BEPCUY YACTOTA CJIOB,
aKTYa/IM3MPYIOLUX ceMy IBeTa, Bbimre (0,8 %), ueM B aHrnosaspranoit (0,7 %). T.e. A3bIK
OpWUIMHa/la POMaHa MeHee KOJIOPUCTUYEH; MepeXofsa Ha PYCCKUIA, JBYA3bIYHBIN aBTOP-
[ePeBOAYNK Pa3HOOOPA3UT HATUTPY.

Icuxonuureuct P.M. ©@pyMKMHa 1O pes3y/nbraTaM 3KCHEPMMEHTA 3aK/I0YaET, YTO
6a30BblIT [I1 HOCUTENIENl PYCCKOTO S3bIKa HAOOpP C/IOB-I[BETOOOO3HAYEHMII BKIIIOYAET
32 egVHUIIBI [CDpyMKMHa 2001: 75]. 9TO nEKCEMBI ablil, ANenbCcUuHo8bLll, 0envlii, 6010Mm-
Hultl, 60p006bLLL, BUUIHEBVITI, 20/Y00Ll, HenAmblil, 3eneHblil, 307I0MUCIbLLL, KOPUUHEBDIL,
KPACHbLL, TUMOHHbLI, MATTUHOBYLIL, MeOHbLLl, MONOUHDLL, MODPKOBHDBLUL, MbIUAUHDBLLL, Hebec-
HbLLL, OPAHKCesbLll, NeCOUMDbLLL, PHABLIL, Cepbill, CUHULI, CUPeHeBblil, COTOMEHHDbLI, menec-
HbLll, gﬁuonemoswﬁ, usema ciioH0B0L KOcmu, YepHbiil, UWIOKONAOHDLLL, AHMAPHDLIL.

[na cpaBHeHMA: B PYCCKOA3BIYHOM IBeTONeKCMKOHe HabokoBa, cocrosiieM
u3 219 emuHuI, U3 9TOTO CMcKa BcTpedaercss 21 obosHaveHme 1iBeta (anwiil, Genviil,
BUULHEBDLIL, 2071Y001i, HeNMbLIl, 3e/IeHbLll, 307I0MUCMbITL, KOPUHHEBbLTL, KPACHDLI, MATUHO-
8viil, HebecHblll, opamicesvlil, PHcasvlll, cepulil, CUHULL, CUpeHesbll, gﬁuonemosbtﬁ, usema
CTI0HOB01 KOCMU, YePHDBLLL, WOKONAOHDbLI, SHMAPHYILL) 1 OFHA JTeKceMa — MeOHblli — SIB-
JI€TCs1 KOMIIOHEHTOM C/IOKHOTO Ha3BaHVs MeOHO-KpacHuiii. OcTanbHbIe [[BeTO0003Ha-
YeHNs1 HaXO[ATCS 3a IpefenamMy 6a30BOTO CIIMCKa, MMCaTellb HAXORUT B sI3bIKe Oortee
HOAXOfAIIMe 3aMbICTy (Hampumep, 6poH308amulil, 80CKOB0L, MPAMOPUCMbLLL, OraHce-
8blil, nanesviil) VI CO3aeT COOCTBEHHbIE, OPUTMHATbHbIE HA3BaHN LiBeTa (HAIpuMep,
20pPHO-CUHUTI, 2Pe3080-CUHULI, KIIEPUKATIbHO-UEPHDBLI, NPOCIOHAPOOHO-DYCHLTL, MACUCHO-
KpacHbLil, 30eMCKU-PYMSHDLLL).

CrrepgyrommM acIeKTOM VICC/IEOBaHsI OTOOPAHHBIX IIBETOBBIX JIEKCEM CTaJl aHaJIN3
UX 4acTepeyHol npuHaaaexxHoctu. Crnosa, 0603HavYaoIMe [[BET, KOTOPbIE MTOSIBIIAIOTCS
Ha CTPaHNUIaX IO/IMHHMKA U aBTOIIepeBOfia «JIO/UThI», IPMHAJIEKAT K PA3HBIM YacTAM
peun. ITa CTOpOHa pa3HO0Opa3ns LiBeTONIeKCeM yIIoMMHaeTcA B cratbe B. I Kymbmmnoit:
10 MHEHMIO MCCIENOBATENbHNIIBI, BIIOJTHE €CTECTBEHHO, YTO OONMBIIMHCTBO I[BETOBBIX
TEPMMUHOB ABJIAITCA NPUIAraTe/IbHbIMU, OJIHAKO CYLeCTBUTENbHBIE, IJIArO/Ibl M HApeuns
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TaK)XXe MOTYT UCIIONb30BaThCsA Jiyis nepenaun useta [Kynpnuua 2001: 25]. Texctsr Habo-
KOBa M300MTYIOT TAKMMU CITy4asiMi — OCOOEHHOCTb, KOTOpasi J0OaB/IAeT BbIPasUTe/Ib-
HOCTY aBTOPCKOMY CTWJIIO ¥ CBO€OOPa3nIo VCIIONb30BAaHN KOIOPOHMMOB, IIPENOCTaB-
7SS 9TUM C/I0BaM BO3MOXXHOCTDb He TO/IbKO OINMMCBIBATh, HO U JIEICTBOBATh U HAa3bIBATh
00beKT Mnn siBneHne. YactepeuHoe pacipesiesieHue IiBETOIEKCEM, aKTyanu3MPOBaHHBIX
B pomane «Lolitar/«JlomuTa», mpefcTaBaeHo B Tabmuiie 2.

Tabnuya 2. YacrepeuHas KmaccuguKamysa BeTo0003HaAYeHIIT B OPUTITHATIE
U aBTOIEepeBofe «/IonmThI»

AHTINICKMI A3BIK Pycckmit a3bIk
Yactu peun
Jlexcempr | CroBoynmorpebnenus | Jlexcemsr | CroBoymorpe6neHis

Vmena npunaraTenbHble 183 707 173 729
Vimena cymiecTBUTENbHBIE 27 45 30 58
[narosnsl (+ npuyacTus) 3(+3) 3(+5) 4(+7) 6(+7)
Hapeunsa 1 1 5 5
Wroro 217 761 219 805

JlaHHbIe TaOMUIIBI 2 TOKA3BIBAIOT, YTO I[BETOOOO3HAUEHNUS PA3HBIX JIEKCUKO-TPaM-
MaTU9eCKUX K/IaCCOB (PUKCUPYIOTCS U B ICXO[HOM, 1 B aBTOIIEPEBOHOM TEKCTAX.

ITpu ecTeCTBEHHOM MAEPCTBE ALBEKTUBHBIX CPEACTB Iepefadn [{BETOOLYIeHMIT
B 000MX JIEKCUKOHAX Ha/INYEeCTBYIOT — B MOPsIKe yObIBaHMs — CYOCTAaHTUBBI (HAIPK-
Mmep, blue, grayness, pinkness, cunesa, cumv, 3kpto ¥ [p.); IIaronbHble GopMsl (fo silver,
to brown, white-glistening, poemv, nonunoeemo, noxenmesuiuii, omoeneHHvIl N Ap.) ¥ UX
HapeuHble KBamuKaropsl (greenly, pozosamo, cute, cmyeno, dobena u ip.).

CormocTaBieHe JaHHbIX TaO/IMIIBbI 2 BBIAB/IAET O0JIbllIee pa3HOOOpasue U ynoTpeon-
TE/IbHOCTD CYIeCTBUTE/IbHBIX, I/IAT0/IOB, IIPUYACTIIL ¥ HAPEYNnii, HOMUHMUPYIOIVX I[BET,
B PYCCKOSI3bIYHOM JIEKCUKOHE (CyMMapHO 46 efuHMI] 1 76 CTIOBOYNOTpPeO/IeH T IIPOTHB
34 epyHuI ¥ 54 cnoBOyNOTpeO/IeHNIT B aHIIMIICKOM sI3bIKe). [pyIina mpuaraTenbHbIX B
PYCCKOM s13bIKe IPY 9TOM MeHee BapuaTuBHa (173 eguHuLbI IpoTUB 183 B aHIIUIICKOM
asbike). [Ipeamonokenne o TOM, 4TO, BO3MOXKHO, aBTOP IpUMeHsIeT TpaHCchopMarun
¥ TIPY [IepPEBOJie AHIIMIICKIUX ITPU/IAraTe/IbHBIX 3aMeHsIeT UX APYTUMU YaCTAMM pedn, Ha-
XOIMT YaCTUYHOE MOATBEPXKAeHNMe: PUKCUPYIOTCS KaK CIyday KaJabKMPOBAaHHOTO IIepe-
Bona (Hanpumep, a dark-red private plane — memHo-kpacnozo uacmnozo camonemas
Why blue when it is white? — Ho nouemy 2omy6oti, koz0a ona 6enasn?; while blue-eyed
little brunettes in blue shorts... passed by in the sun — noka cuneznasvie 6prOHeMOUKU
8 CUHUX MPYCUKAX. .. NPOXOOUTIU MUMO 8 CUSTHUU COTHUA), TAK U CTTy4ay TpaMMaTiye-
ckux 3aMeH. [IpuararesibHble 3aMeHSIIOTCS Ha CYLeCTBUTe/IbHOE (HaIpumep, in the
same warm green bath of the mirror — 6 mennoti 3enenu 3epxana), Ha rnaron (HaIpu-
Mmep, and a black thunderhead loomed — u epososas myua uepnenas it was getting sort of
purplish about the gills — koe-20e Kak-mo nonuno06en om cmapocmu), Ha IpUIACTIE
(manipumep, the ancient gray lotions — cmapuvix nocepeéuiux 6ymuvisiouex), Ha Hapedue
(manpumep, Everything was somehow so right that day. So blue and green. — Kaxum-mo
obpasom éce 6 9mMom OeHv CKIAObIBANOCH Mak yoauHo. Tak cune u 3eneno.). Ilpento-
JIOKUTETbHO, yKa3aHHbIe TPaHCPOpMAI[M BBI3BAHBI HE CTOJIBKO CHCTEMHBIMU Pas-
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JIMYVSIMU SI3BIKOB OPUTMHAJIA U TIEPEBOJIA, CKOIBKO MPEIIIOYTEHMSIMY aBTOPa-TIepe-
BOMIYMKA.

YHUKaIbHOCTD SI3bIKOBON MMYHOCTY HaboKoBa COCTOMT M B TOM, YTO IMCATENb
o0/1afia IBETHBIM CITYXOM, «BO3MOXKHO, TAaKUM TJIaHTOM O0JIaflaeT OAVH U3 THICAUI»
[Ha6okos 2002a: 126]. O6uabHOe MCIIONb30BaHMeE IBETa CUUTAIOT OFHOI U3 XapaKTep-
HBIX Y4epT CIOBEeCHOT0 McKyccTBa HabokoBa. Bujis oTmmuns Mexx/iy sA3bIKaMul B HIOAHCAX,
B Of{HOM 13 MHTEPBBIO MMCaTeNb rOBOPWI: «B aHrnmitckom cmoBo “raspberry”... Tyck-
710-671eK/I0e C... C/IeTKa KOPMYHEBAThIM /MO0 (pUONIeTOBBIM OTTEHKOM. <...> B pycckom
JKe BCIBIIIKA [[BeTa — “Ma/JMHOBOE’, CJIOBO aCCOLMUPYETCS C 4eM-TO OIeCTSLM, C Be-
CcenbeM, C TTepe3BOHOM KOMOKomoB» [Habokos 20026: 82-83].

ViccnemoBaren efHOITTACHO OTMEYAIOT UCK/TIOUNTETbHYI0 BaXKHOCTD, KOTOPYIO IIH-
caTesb IIPUAIAET LIBETY B CBOMX IIPOM3BEEHIAX He3aBUCUMO OT SI3bIKa, HA KOTOPOM OHI
Hanucasl. JInarsuct [ I1. TerproBa yTBepX/aeT, 4To «s13bIKk HaboKkoBa — 9T0 Har/IsgHOE
noco6ue 110 IjBeTONepeiade OLYIIeHNUI Yepes C/I0BO, MeTaMop(03a CTIOBECHBIX KPACOK,
KOTOpbI€e 3arOPAIOTCsI, PACTYT, MEHSIOTCS U OTL[BETAIOT B HEIIPEICKA3yeMOM JBVDKEHWI»
[TerproBa 2001: 199]. PaccMaTpuBaeMblit B JaHHOI paboTe MaTepuast MOATBEPK/AET 3TO.
OTtobpaHHbIe KOTTOPOHMMBI OBIIN paCIIpe/ieieHbl Ha aXPOMaTIYeCKIe Y XPOMaTHIecKue.
B cnoBape-cipaBoYHMKe 10 pekiaMe U nonurpaduy axpoMaridecKkye IiBeTa Onpefens-
I0TCSI KaK «TOHA (BUIMMBIe M3/Ty4eHNs1, CBET), He MMEIOLlye [IBETOBOrO TOHA U OT/INYAI0-
I[yecst IPYT OT Pyra TOIBKO IO CBET/IOTE (IPKOCT!)». AXPOMATU3MBI XapaKTePU3YIOTCS
HY/IEBBIMY 3HAYEHMSIMY YVMCTOTHI ¥ HACBHIIIIEHHOCT 1{BETA 1 BOCIPUHMMAIOTCS KaK Ce-
pbie (0T 6€/10T0 [10 YEPHOTO) C OTCYTCTBUEM I[BETOBBIX OTTEHKOB.

V3 cocTaB/eHHBIX 1[BETOIEKCMKOHOB, aKTya/lM3MPOBAHHBIX B AHITIMIICKOM U PyC-
CKOM TeKCTax «JIOMUThbI», 6bIIM OTOOPAHBI I OTHECEHBI K aXpPOMATUYECKIUM BCe 1IBETO-
obo3HaueHVs ¢ KopHAMU white-, black-, gray- u 6en-, uepn-, cep- (Hanpumep, blackness,
grayness, Oenecolti, OeneHvlil, cepeHbKUl, 4epHembv), CIOKHBIE I[BETOOOO3HAYEHN,
B KOTOPBIX OAMH i 06a KOMIOHEHTa MMEIOT TaKue KopHU (Hampumep, gray-haired,
whitewashed, white-shoed, black-and-white, black-rimmed, coffin-black, gauze-gray, pale-
gray, 4epHoBonoculil, 61ed0HO-cepblil, HeMUyHHO-cepbiil, 0e10ena3blil, KaepuKanvHo-uep-
HbITl U [IP.), @ TAKXKe TeKCMIeCKie eUHIUIIBI BTOPUYHOI [IBETOBOI HOMUHALNM, 0603Ha-
Yalye axpoMaTindeckue ToHa (Hampumep, inky, smoky, soot-black, ebony, ecru, silver,
quicksilver, scemuysicHuolil, caxca, c10HOBAS KOCMb, C6UHUOBDLLL).

B tom sxe cnmoBape C.J.CredaHoBa XpOMaTMYeCKMMIM I[BeTaMM HA3BaHBI «BCe
1[BeTa, Kpome 6ermoro, yepHoro u ceporo» [Credanos 2004: 284]. Takum o6pasom, Bce
3aperucTprUpOBaHHBIE [[BETOOO03HAYEHNs, KOTOPbIe He BOIUIN B TPYIIIY axpoMarunde-
CKMX, ObIIM 00beIIHEHDI B TPYIIIIe Ha3BaHWIT XPOMATHYeCKUX 1IBETOB. Pe3ypraThl pac-
IpefieieHNs IPeACTaBIeHbl B Tab/mIe 3.

Tabnuya 3. HazpaHMA aXpOMaTMYeCKIX U XpOMATUYECKUX IIBETOB B OPUTIHATIE
u aBTonepesope «/lomutei»

ITBeTO0603HAYEHNA B AHIINIICKOM sA3bIKe | IIBeT00603HAYEHNISA B PYCCKOM A3bIKE
Hoera Jlexcemb1 Cnosoynorpe6neHns Jlexcemb1 Cnosoynorpe6neHus
AXpomarudeckue 51 268 48 304
Xpomarnyeckue 166 493 171 501
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Tabmuma 3 moxaspiBaeT, 4YTO B 0OOMX TEKCTAaX HAMOOBLINM YICIIOM JIeKCeM Bep-
6a1M3yI0TCsl XpoMaTUdecKie IjBeTa. DTOT acIeKT COIOCTAB/ICHNS BbIABIIACT Pasindns
B IIBETOBBIX KapTHHAX MUpa OVM/IMHTBA: KOIMYECTBO Ha3BaHMII XpOMATI3MOB IIpeBbIIIIa-
€T aHaJIOTMYHBIN II0Ka3aTelb aXpOMaTU3MOB B aHIIMIICKOM JIEKCMKOHE B 3,3, a B pyc-
ckoM — B 3,6 pasa. Takum o6pasom, HabokoB pasHOOOpasuiI IIBETOBYIO IATUTPY NIpK
nepesoyie. ITa TEHAEHIUA 3aTParvBaeT U KOMMYECTBO YIOTpeOIeHnii paccMaTpyuBae-
MBIX 0003HAUeHNII I[BETA, I7ie TaK)Ke HaOMogaeTcs IPeBOCXOACTBO Ha3BaHUIT XpOMATH-
YE€CKIUX IIBETOB, HO B O6OI/IX C/I0Bapsx C I/I,T_[eHTI/I‘-IHOI‘/'[ KpaTHOCTbIO — IIOYTU B [IBa pa3a.

[lnda ompenenenna MOMUHAHT JIMHTBOLIBETOBON KapTuHBI Mypa HabokoBa 1Bero-
0003Ha4YeHNs], OTOOPaHHBIE 113 AaHITIMIICKOTO U PYCCKOTO TeKCTOB «JIOMThI», ObIIN pac-
TI0JIOKEHBI 110 yOBIBAaHMIO KOMMYecTBa (MHAeKca) ynoTpebnennit. Cucok fgecATy mpuo-
PUTETHBIX Ha3BaHMII 1]BeTA IIPEACTAB/IEH B Tab/mIe 4.

Ta6ﬂuua 4. HOMI/IHaHTHbIe HBCTOOﬁOSHa‘[eHM}I B OpUI'MHAJI€ V1 ABTOIIEPEBOE «JTomuthbi»

ITBeTO0603HAYEH NS HA AHITINIICKOM sI3bIKE ITBeT00603HAYEHIIS HA PYCCKOM SI3BIKE
JlexceMbI CroBoynorpe6nenns JIexcembI CrroBoynorpe6nenns
White 84 Berbrit 94
Black 76 YepHblit 91
Blue 51 KpacHbli 41
Brown 49 PosoBblit 41
Red 49 Cepblit 34
Gray 47 3enenbplit 30
Green 34 Cunnit 29
Pink 29 KopuuHessiit 22
Rosy 15 Tomy6o0it 19
Golden 11 Kenblit 11
Uroro 445 Nroro 412

HabmopaeTcss MpeBOCXOACTBO TEKCTOBBIX pPeaTn3aliil JOMUHAHTHBIX LIBETONIEKCEM
B 000UX C/IOBHUKAX, GOPMBI aHIIMICKMX IPUOPUTETHBIX [[BETOOOO3HAYEHNIT UCIIONb-
30BaHBbI 445 pas (58 % oT Bcex komopoHNMOB B «Lolita»), pycckux — 412 pas (51 % Bcex
1[BETOO0O3HAYEHIT B TIEPEBOJIE).

Vicxops U3 JaHHBIX TaOMMIIBL, IecATh Harbo/lee YaCTOTHBIX Ha3BaHWIT IIBETa UCCIIe-
IlyeMbIX KOPIIYCOB TEKCTOB BO MHOTOM COOTHOCATCS C 6a3MCHBIM IIBETOBBIM CIIVICKOM,
ompenenenHelM b.bepmuuom n I1.Keem (black, white, red, green, yellow, blue, brown,
purple, pink, orange, gray [Berlin, Kay 1969]). Pycckos3bI4HBIT YaCTOTHBIN CIMCOK KO-
JIOpeM COBIIaflaeT C HUM IIOJTHOCTBIO, MCK/TIOYAsl OPAHIesbili, B AaHITIMIICKMIL CTIOBaphb He
Bouwn yellow, purple u orange, Ho MbI BUAMM 0003HaueHNe 11BeTa 30710Ta golden.

BO/MBIIMHCTBO JOMMHAHT CPaBHMBAEMBIX CIIMCKOB SBJIAIOTCS 3KBUBAJICHTHBIMIU:
white — 6enviil; black — uepnouii; blue — cunuii, eonyboti; red — kpacouii; brown — xo-
puuHesvlli; gray — cepolii; green — 3esneHolil; pink, rosy — po3osviil. JKBUBaNEHTHI golden
W Je/implil PacIIoNaraloTCsl B YaCTOTHBIX CIMCKAaX HIDKe (He IpefCTaB/IeHbl B Tab/uIe),
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MMest MeHBILNIT MH/EeKC yroTpebneHns. [Ipy 9ToM HI B OHOI ITape MeXbsA3bIKOBBIX 9K-
BUBQJICHTOB He HAO/IONAeTCsl COBIAJEHNS 4NC/Ia TeKCTOBBIX peanmsauumii. Hanpuwmep,
7ekceMa brown UCIIONb30BaHa B TeKcTe 49 pas, a ee 9KBUBAJICHT KOpuuHesvili — 22 pasa.

CoIocTaBUTENbHBIN aHA/IN3 KOHTEKCTOB MOKa3asl, YTo brown mepeBOAUTCS JIeKce-
MoTt kopuuHesblii B 39 % cydaes (Hanpumep, brown puppybodies — kopuunesvimu uje-
HAYbUMU Optouikamu; the brown core of an apple — xopuunesas cepoyesura s610Ka).
Pe>xe mpuMeHSIOTCS 9KBUBaJIeHTHI Oypuili (brown leaves — 6ypvimu nucmosamu; brown
smoke — 6ypuiii Ovim), cmyenviii (getting browner — cmanosusuieticst cmyznee; brown
shoulder — cmyenoe nneuo), 3azopenviii (slender brown fingers — yskue 3azopenvie
nanvupl; sharp brown elbow — ocmpoiv 3aropenbIM /10KMeM) Vi TeKCeMa MeMHbLL, He
o6o03Havamlasg cOOCTBEHHO OTTEHOK 1iBeTa (with her brown bobbed hair — co ceou-
MU noocmpuiceHHbIMU memHbvimu sonocamu; with a little brown beard — ¢ xopomxoii
memHoti 60po0KoiL).

ITpu onmcaHuy LBeTa BOJIOC ¥ IVIa3 aHIIMIICKOe brown 3aMeHseTCsi COOTBET-
CTBEHHO Ha pycuiti (brown bobbed hair — nodcmpuncennvie pycvie sonocuvl; brown
curls — pycwvie nokonvt) n kapuii (his brown eyes — ezo kapue enasa; two bright brown
eyes — bnecmsiujue Kapue 2nasa).

B cuHecteTnyeckoM coudeTaHuu brown fragrance 1BeTOBOII aTpUOYT MepenaeTcs
CTIOBOM KauirmaHoswlii (3anax). B ofHOM KOHTEKCTe aBTOP-IIepeBOAUNK IKCIUINLIUPY-
eT 1BeTOBIIeYaTIeHne Metadpopudecku: brown limbs — nponumanuvie contuyem npe-
slecmu.

B TO e BpeMsi KOJIOPaTUB KOPUUHesbLli TIOSIB/IIETCS B IIEPEBOLHOM TEKCTE BMECTO
auburn (recently auburn arm — pyka, HedasHo Kopuuneeas) u sepia (a sepia print —
KopuuHeeas penpooyKuyus), a BMeCTO the coke aBTOp-IiepeBOIUMK TNILIET KOPUUHEBAS
HUOKOCMb, BUJUMO, TO/Iarasi, YTO KaJIbKMPOBAHHBIII II€PEeBOJ], Ha3BaHM 3TOTO Ha-
IINTKa Ma}IOI/IH(bOpMaTI/IBeH 1A pYCCKOH3bI‘{HOTO guTaTes Toro BpeMeEH.

Pasnuums B KonmndecTBe ynoTpeO/IeHn T 9KBUBAICHTHBIX JJOMUHAHTHBIX 1[BETO-
JIEKCEM BbI3BaHbI, IIPEAIIOTIOXUTENDHO, OCOGeHHOCTHMI/I AHIIMIICKOTO U pYCCKOFO
S3BIKOB B aCIIEKTe JIEKCUIECKOI COUYeTaeMOCTH, C OFHOI CTOPOHBI, I MHAVBU/ ya/lb-
HBIMM IIPeJIIOYTEHNSIMY, TBOPYECKUM ObpallleHieM aBTOpa TEKCTa C IIePeBOJOM —
C IPYTOIL.

Kpome Toro, manuble TabmmIbl 4 TTOKA3bIBAIOT, YTO B 0OOMX YaCTOTHBIX CTOBAPSIX
[[BETO/IEKCEM Ha IIepBble MO3VMLMY BBILIIM HAa3BAHWA axpOMAaTHUYECKMX I[BeTOB white,
black w 6enviii, uepHwiii, MHAEKCHI UX CTIOBOYHOTpPeO/IeHNII 3HAYNTEIBHO IIPEBOCXOAT
QHAJIOTVYHBI TTOKA3aTelb OCTAJIbHBIX HOMMHAHT. OTMETUM, YTO HPY UCCIeSOBAHNUN
KBa/M(pUKATOPOB 1IBeTa Ha APYIUX MpoussefeHnsAx HabokoBa — opuruHaie u aBTolle-
peBofie MeMyapoB — ObUI ITOTyYeH aHATIOTMYHBII pesynbTat [bakymenko 2006: 133].

KO}IOpOHI/IMbI, HE€ BOLIENUINE B CIIVMICOK IIPMIOPUTETHDIX, COCTABIAIOT HaI/I6OHbHIyIO
YacTh U B QHIVIOSI3BIYHOM, U B PYCCKOS3BIYHOM I[BETOBBIX JI€KCHKOHaxX OwamHra (207
u3 217 n 209 u3 219 eguHnI; COOTBETCTBEHHO). 37ech 60IbIas JOs MIPUHAJIEXKUT LIBe-
TOJIEKCEeMaM, NMEIOLIVM YeThIPeX-, TPeX-, IBY- ¥ OGHOKPATHOE TEKCTOBOE YIIOTpeOIeH e,
V3y4eHne pakTHueCKOro MaTepyuaa ¢ HU3KMM MH/IEKCOM TeKCTOBBIX pean3aliyil CTajio
CIeAYIOLIMM IIATOM MCC/IE[JOBAHMsA, IIOCKOIBKY faeT BO3MOXXHOCTb YBUIETb MHOT000-
pasie TMHTBOLBETOBO KapTVHbI MUpa OVJIMHIBA.

B aToit rpymnme ocoboe BHMMaHUe IPUBIEKAIOT 1BETOOOO3HAYEHMS CO CTIOXKHOI
cTpyKTypoit. C10)KHOE CTIOBO (KOMIIO3UT) OHMMAETCs B JAHHON paboTe KaK «sI3BIKOBOE
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BBIPa)KEHIE 113 HECKOJIbKIX ITIOJTHO3HAYHBIX CJIOB M/IU OCHOB, KOTOPOE AO/KHO ITPeCTaB-
JIATh CO0OII 1IeTIOCTHYIO eAMHUIy HoMuHarum» [Kybpskosa 2018: 73]. K cloxXHBIM MbI
TaK)XXe OTHOCUM C/I0Ba, 00pa3oBaHHble CTIOXKeHMeM ¢ cydduxcanyeit (tuna blue-eyed).

VccnenoBarenbuuna A. Kupna, nsydasiras 1eKceMbl CO 3HaYeHUEM 1IBeTa Ha MaTe-
puarie TekcToB aBTO6MOrpadmit HabokoBa ¢ TOUKM 3peHNs CTPYKTYPBI CI0BA, IUIIET, YTO
II0 YaCTOTHOCTY JIMAMPYIOT IIPOCTbIE CI0BA C IPAMBIM Ha3BaHNMEM LIBETa, Jlajiee CIeAyoT
cnoxHble cnosa. 1o ee MHeHn0, HaOOKOB IpenounTaeT CI0BOCTOXEHNE CTIOBOIIPON3-
BOJICTBY, MICXOfI1 M3 BO3MOXKHOCTEII 9TOr0 crocoba: «...being an extremely productive
model both in English and in Russian, it allows the elaboration of some highly original
occasional words meant to impress the reader and to create a lively and bright picture in
his mind» [Chirila 2015: 650].

C yd4eToM BBIIIECKa3aHHOIO OTOOPaHHbIE KOJOPOHMMBI OBIIM pacIpeielieHbl 1o
CTPYKType Ha IIPOCTBIE ¥ CTIOKHBIE, Pe3y/IbTaThl IIPeACTaBIeHbI B TabuIie 5.

Ta6/1uua 5. Hpocnﬂe U CNIOKHBIC I.[BeT00603Ha‘-IeHI/ISI B OpUIMHAJIe 1 aBTOIIEpEeBOgE «JIomuThb»

Haspamms | LVB€TOO60SHAYEHNS HA AHITMIACKOM A3BIKE IBeTO0603HAYEHIIS HA PYCCKOM SA3BIKE
nBeTa Jlexcembl Cnosoynorpe6nenns JlekceMbI Cnosoynorpe6nenns
[Ipocrere 100 605 122 682
CrnoxHble 117 136 97 123

AHI/IOA3BIYHBII CTTOBAph 1[BETOHAMMEHOBAHMII Ha 54 % COCTOUT U3 CTIOXKHBIX KO-
nopeM (117 epmHuIn), B pycCKOM MJVO/IEKTe aHAJTOTMYHBIN ITOKa3aTenb HypKe — 44 %.
B acmekre croBoymoTpe6eHnit pasHuIia B KOMMYECTBE CIOXKHBIX C/IOB B aHIIUIICKOM
Ul PyCCKOM IIBETOC/IOBAPSX He Tak o4eBUHA — 136 1 123 PpopMbI COOTBETCTBEHHO. DU
IIOKa3aTe/Il COITIACYIOTCS C OOIes3bIKOBBIMI JAHHBIMIL: B PYCCKOM SI3BIKE CTIOBOCIIOKE-
HIe 3aHMMaeT B)KHOE MeCTO, B aHIJIMIICKOM — 9TO Haubosiee PO yKTUBHBII TUII C/I0-
BOOOPa3OBaHUS.

ITonaraem, 4TO CTO/Mb LIMPOKOE NpuMeHeHne HaOOKOBBIM CTIOKHBIX LIBETONIEKCEM
MOXXHO OO'BSCHUTH KOMIIAKTHOCTBIO 1 IVIOTHOCTBIO MX (POPMBI, TAKOHNYHOCTBIO U SIC-
HOCTBIO CEMAHTMKI, JIETKOCTBIO ee BOCIPUATHUSA, a TAKKe 9KCIPECCHBHO-IMOLOHATIb-
HBIMI XapaKTePUCTUKaMM. JTa 4epTa LIBETOBOCIPUATIAA OTPAXKAECTCA U B aHITIMIICKOM,
U B PYCCKOM W/IMOJIEKTaX OM/IMHTBA, HO B TO K€ BpeMsI Mbl OTMe4YaeM U HeTOXKIeCTBEeH-
HOCTb IIBETOBOII KAPTUHBI MUPA, PEIIPe3eHTVPOBAHHOI B ICXOHOM U aBTOIIEPEBOJHOM
TEeKCTax.

B xoze comocTaBuTeIBHOTO aHANMN3a KOHTEKCTOB, COAEPIKAINX KOTOPOHUMbI-KOM-
IIO3UTHI, ObIIO BBIABIEHO, YTO M3 136 MCIIONb30BAHMIT LIBETOCIOXKEHNI B «Lolita» aB-
TOp-TIepeBOAYNK He BO BCEX CIy4asx CO3/IaeT TOYHBIII aHA/IOT B PYCCKOM TEKCTe, HAIpH-
Mep: amber-brown eyes — snmapHo-kapue enasa; apple-green light — 6 s610uH0-3eneHOM
ceeme; blue-black beard — cune-uepnas 60pooka; blue-black eyes — uepro-cunue enasa;
cherry-red polish — suwneso-kpacruiii nax; blue-eyed brunettes — cumneznasvie 6proHe-
mouku; golden-brown glaze — 3onomucmo-kopuunesuiti enaneuy; orange-brown midriff —
opaHiceso-KoputHesulil xusomux; red-haired schoolgirl — poinesonocas wikonvHuya;
black-and-white frock — uepro-6enoe nnamve; dark-brown trousers — memHo-kopuuHe-
evle wimanvl; smoke-gray sleuths — ovimuamo-cepoie uuieiixu; green-red-blue comics —
3€71eHO-KPACHO-CUHUE CepULl PUCYHKOB.
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B nepeBoiHOM pyccKoM TeKcTe 3aMKCHPOBaHbI [IBETOKOMIIO3UTDI, KOTOPbIE COOT-
BeTCTBYIOT aHIIMIICKMM JIMIIb YaCTUYHO, HanpuMep: bright-green flies — sapko-uzympyo-
Hole myxu (BMeCTO sApKo-3esneHvle); bronze-brown bun — 6ponsosamuiii wiHboH (BMECTO
6ponzoso-kopuuneswiil); blue-dark window — ueprunvHo-curee oxHo (BMeCTO cuHe-mem-
Hoe); a red-haired fellow — pouicuii myxuuna (BMECTO Pbiice800Chiil).

Boree orpaHn4eHHbIe BO3MOXXHOCTY PYCCKOS3BIYHOTO C/IOBOC/IOKEHMS 3aCTAB/ISIOT
Ha6oxoBa mpuMeHATH OMMCaTe/IbHOE CTIOBOCOYETAHIE IIPM TTepeBOfie CTIOXKHBIX KOIOpa-
TMBOB IIOJIMHHMKA, HarIpuMmep: honey-hued shoulders — medosoeo ommenxa nneuu; black-
eared cocker spaniel — ¢ uepHoiMu yuamu Kokep-cnanuenv; soot-black lashes — uepnuie,
Kax caxa, pecHuypl; red-roofed houses — 0oMuKU NOO KPACHbIMU KPblliaMu; green-
stained white shorts — 3anauxanHole 8 3eneHblil 6enblie MPYCUKU.

Oto6paHHbIl paKTHUeCKUi MaTepuasa JeMOHCTPUPYeT C/Iyday pasHOHAIIPaB/IeH-
HBIX ITpo1ieccoB. C OfHOI CTOPOHBI, C/IOXKHbIE Ha3BaHIA LIBETA IEPEBOAATCS IPOCTHIMI,
Hanpumep: apricot-coloured limbs — abpukocosviii 3azap Ha pykax; with dun-colored fa-
ces — ¢ Oexcesvimu nunukamu; pink-shaded night lamps — nypnypHuiti céerm HOUHBIX 1AM
pink-rimmed glasses — poszosamas onpasa; greenwool trees — Oepesua u3 3eneHoil 6amol;
still sooty-lashed — ace ewje ¢ cypmsanucmoimu pecnuyamu; white-shoed Mary — 6envie
cudenounvle bawimaku Mapuu. C Opyroit CTOpOHBI, aHIIMIICKIE IPOCTbIE KOTIOPEMBI 3a-
MEHSIOTCS B IlepeBOfie CTIOXKHBIMIL: incarnadine zebras — xpacronosnocvle 3e6pui; russet
face — poiwesamo-pozosoe nuyo; blurry pinkness of... maidservants — mymmHo-po3osuvle...
eopHuunuie; browned pine-log kind — cmyeno-cocnosas, usbsmnas nopooa; checkered with
darker pink — 8 memo-po308yio Knemxy.

ABTOp-TIepeBOAUYMK CBOOOJHO KOMOMHUPYeT M B3aMMO3aMeHseT CIIOCOOBI Iepe-
Boga. Taxk, with brown-dotted faces nepefaHo ¢ cOXpaHeHUEM CTPYKTYPbI ¥ CEMaHTUKI
KOJIOpaTuBa — ¢ OYPO-8ECHYULAMbBIMU IUYUKAMU, A JJIs1 aHANMOTMIHOro blue-freckled
B PYCCKOM TeKCTe HaXO[[VIM He CJIOKHOE C/IOBO, @ COUeTaHNUE CJIOB — 68 CUHUX 8ECHYUIKAX.

Hanurio akTuBHOE IpUMeHEHMe TeKCUKO-TPaMMAaTHYeCKIX ePeBOJUECKIUX TPaHC-
dbopmannit, 06yCTOBIEHHBIX NPEXe BCEro CUCTEMHBIMM PA3IMYMAMM AHITUIICKOTO
Y PYCCKOTO 53bIKOB, a TAK)Ke MHAVNBU/YaIbHBIMI [IPEANIOYTEHSIMIU aBTOPA-TIePeBOAUMN-
Ka B YC/IOBUAX €TI0 pasyMerolliericsi HeoOrpaHIYeHHOI CBOOOJIBI B TIpOIlecce MepeBojia.

BriBoabl

Amnanus, IpoBefieHHbIN B JaHHOII CTaTbe, I0Ka3aJl, YTO LIBeTOBasA KapTHHa MIpa M-
catena-6mnmHrsa HabokoBa penpeseHTHpyeTcs Ype3BbIUaiHO Pa3HOOOPa3HbBIMIU KOJIO-
PpOHMMaMU ¥ OTAMYAETCA IIPU IIEPEXO/ie OT AHITIMIICKOTO A3bIKA K PYCCKOMY.

KBaHTMTaTHBHBIN aHA/IN3 [IBETONIEKCEM, AKTYa/IN3MPOBAaHHBIX B OPUTMHAJIE M aBTO-
nepesojie poMaHa «JlonnTa», BHIABUI 3HAYUTENILHO OOJIbIIee VX KOMMYECTBO M PasHO-
o6pasue B 1IBETOBOII MAIMTpPe C/I0BeCHOTro Xupomcra HabokoBa, yeM y cpegHecTaTn-
CTUYECKOII A3BIKOBOI m4HOCTH. OOlljee YMCIO0 aHIIMICKUX M PYCCKUX IIBETONIEKCeM
B C/IOBHMKAX IIOYTY COBIIA/IAIOT, 110 YaCTOTE MCIIONb30BAHNA TUANPYET IIepeBOHasA Bep-
CuA, B TOM YMCJIE U 10 OTHOIIEHUIO K C/IOBAPIO ITOJIHOTO TEKCTA.

3aduKcHupoBaHHbBIE I[BETOOO03HAYEHNA OTHOCATCA K Pa3sHbIM 4acTAM pedy U NpH-
MEHSIOTCS OMIMHTBOM JyIsfl OTPaXKEeHMs LIBETOBOTO (pparmMeHTa MUPOBUIEHNS M B aH-
ITIMIICKOM, ¥ B PYCCKOM MIVONEKTaX. JIngepcTBO MpUHAIIEXNUT IpUIaraTeIbHbIM, IO-
pasfgo MeHee pasHOOOPA3HbI M YaCTOTHBI CYILIeCTBUTE/NIbHbIE, [IATO/MBl (BKIIIOYAs IPU-
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qacTysl) M Hapeuns. VIHTepecHO, Y4TO B IepeBOje abeKTVBHBIN Psifj HEMHOTO OefHee,
a Iofi00pBI APYTUX K/IACCOB — Oorade, 4eM B MCXOHOM TEKCTe.

BbUIO BBLBIIEHO, YTO B 0OOMX TEKCTaX dallje BepOanmnsyTCcss 06passl, oTyJaeMble
[IBETHBIM 3peHIEM, HO VX COIIOCTABJIEHNE C AXPOMATI3MaMI IIPOVICXOMUT B IIONIB3Y PycC-
CKOSI3bIYHOIT KAPTUHBI MUPA, B IiepeBojie «JIOMThI» XPOMATNIECKIUX JIEKCEM OOIbIILE.

Awnanus AECATN IIPUOPUTETHDIX I.[BeTOO603Ha‘-IeH]/I]7[ BbIABUII, YTO VX TEKCTOBDBIE pe-
Q/IM3aLMY COCTABIIN GOJIBIIYIO YaCTh BCEX YIOTPeOIeH i KOJIOPOHIMOB U B OPUIHA-
JI€, I B aBTOIIEPEBOJE, 11PN 3TOM QHIJINICKME YaCTOTHBIE IOBETO/IEKCEMbI HpeBaH]/IpyIOT
HaJ| pyCCKMMM. JIOMMHAHTHbIE IEKCEeMBI MCCIIeyeMbIX TEKCTOB BO MHOTOM COOTHOCSITCS
¢ 6a3UCHBIM IIBETOBBIM CIMCKOM. BOBIIMHCTBO (KpOMe [BYX) aHIJIMIICKUX U PYCCKUX
[OMMHAHT SIBJISIOTCS 9KBVMBAJIEHTHBIMM (T.€. CIVICKM YACTOTHBIX 11BeTOOOO3HAYEHMI
IOYTH TIOTTHOCTBIO COBIIA/IN), HO HU B OfHOM C/lydae He HaOIIOfaeTCsl TOKAeCTBA diC-
JIa TEKCTOBBIX peaM3alyii COOTHOCUMBIX JIEKCEM: B 9KBVMBA/IIEHTHBIX I1apax IIpeBajI-
PYIOT CTIOBOYIOTpeO/IeHNst 1160 aHIIOA3BIYHBIX, TGO PYCCKOS3BIYHBIX KOIOPOHMMOB.
I[IpuMedaTenbHO, YTO B 060MX YACTOTHBIX C/IOBAPSIX I{BETO/IEKCEM HA IIepBble MO3VIIUN
BBIIJIM Ha3BaHMA aXpOMaTMYECKUX IIBETOB, MHEKCHI MX CHOBOYHOTpe6HeH]/H‘/'[ 3Ha4Yl-
Te/IbHO IIPEBOCXOAT AHAJIOTMYHBII [IOKA3aTe/lb OCTA/IbHBIX JOMIHAHT.

HaI/I60}IbHIyIO YacCTb " aHITIOA3bIYHOTIO, U pYCCKOHSbI‘-IHOFO IIBE€TOBBIX JIEKCMKOHOB
COCTABJLSIIOT JIEKCEMBI C HU3KVIM MHIEKCOM TeKCTOBBIX Pean3aliyil, 4TO CBUJIETETbCTBY-
eT 0 60raTCTBe TMHTBOL[BETOBON KapTVHBI MUpa OVJIMHIBA.

Jlpyras xapakrtepHas 4epTa 1BeToBOCIIpusiTIs Hab0OKOBa, IPOsBMBIIASICS B aHA/IN-
3UPYeMBIX TEKCTaX, — JCIO/Ib30BaHMe OOMBIIOro YNCIa JIeKCeM, OOBeAMHAIOMNX ABe
u 6071ee OCHOBEL. [104YTH IOTIOBMHY 060X 11BETONEKCUKOHOB COCTABIISIIOT C/IOXKHBIE C/IO-
Ba, KOTOPbIe PeaM3yI0TCsl B TEKCTaX C IIOYTHU OAMHAKOBOI 4aCTOTHOCTHI0. COIOCTaBM-
TeJIbHbIII aHA/IN3 KOHTEKCTOB BBIABILSIET A/UTIOMOP(GI3M B IUIAHE BHIPAXKEHNS CIOKHBIX
CJIOB B QHI/IMIICKOM I PYCCKOM TEKCTax.

Pesy/braThl IPOBEIEHHOTO VCCIENOBAHNS CBUIETENBCTBYIOT O HETOX/IECTBEHHO-
CTM 1IBETOBOJI KapTUHbI Mupa 6uinHrsa HabokoBa, penpeseHTMPOBaHHO B CXOTHOM
¥l aBTOIIEPEBOAHOM TeKCTax «JIo/mThl». [JTaBHBIMY IIPUYMHAMY PACXOXK/IEHNIT 1{BETOBBIX
JIEKCVIKOHOB B OpUTMHAaJIE M1 aBTOIIEPEBOJIE ABIAKTCA CUCTEMHDBIE Pa3/IN4INA QHTJINIICKOTO
VI PYCCKOTO sI3bIKOB, @ TAK)Ke VH/VBU/Ya/IbHbIE IPEANIOYTEHNS aBTOPA-IEPeBOLINKA.

HepCHeKTI/IBOﬂ 9TOI'0 NUCCIIeJOBaHMA MOXXET CTaTb I/I3y‘leHI/Ie HI/IHI‘BOHBeTOBOﬁI Kap-
TVHBI MUpa Ha MaTepuase APyTuX IPoN3BefeHNiT aBTopa. He MeHee NHTEPECHBIM SIBIIS-
eTCsI MOAPOOHOE M3ydeH e OKKA3MOHATbHbIX [[BETOKOMIIO3UTOB B aHIVIOSI3BIYHOM I PyC-
CKOsI3BIYHOM npyonekrax Habokosa.
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The article is devoted to the current problem of studying bilingual authors’ idiolects in colour
aspect. This research aims to identify the features of Vladimir Nabokov’s lingua-colour world-
view associated with the use of English and Russian in self-translation. Lists of colouremes of
the original and translated Lolita are made; their part-of-speech facet is analyzed; dominant
coloronyms are identified and compared; structural peculiarities of the selected colours in
both lists are studied. The novelty of the work lies in the creation of English and Russian
lexicons and frequency dictionaries of representatives of Nabokov’s color worldview, which
gives objective data about the linguistic personality basing on idiolect. Along with quantitative
method, the work uses the method of systematic scientific description, via which the multi-
dimensional systematization of empirical material is conducted and the comparative method
implemented in observation, comparison and interpretation techniques for the received lan-
guage data. The article notes both common and specific features in the two color lexicons.
With a comparable number of English and Russian colouremes, the translation language is
more coloristic. Part-of-speech differences of colours are noted. In complete lists chromatic
designations predominate, they are more frequent in Russian. Among the dominants ach-
romatic colors outweigh, English achromatisms prevail. Numerous hapaxes and complex
coloremes, rarely equivalent, contribute to the palette diversity. The main causes of incon-
sistencies are identified. The author comes to the conclusion that the ways of lexicalizing the
color perceptions of the bilingual writer-translator are modified when switching to the target
language that indicates differences in Nabokov’s worldview.

Keywords: Vladimir Nabokov, language personality, creative bilingualism, author’s translation,
lingua-colour worldview.
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